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DECISAO DA COMISSAO
de 21 de Fevereiro de 2008

relativa a garantias adicionais em relacdo a doenca de Aujeszky no
comércio intracomunitario de suinos e a critérios de notificacao
desta doenca

[notificada com o numero C(2008) 669]
(Versao codificada)
(Texto relevante para efeitos do EEE)
(2008/185/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 64/432/CEE do Conselho, de 26 de Junho
de 1964, relativa a problemas de fiscalizagdo sanitaria em matéria de
comércio intracomunitario de animais das espécies bovina e suina (1),
nomeadamente o artigo 8.°, 0 n.° 2 do artigo 9.° ¢ o n.° 2 do artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 2001/618/CE da Comissdo, de 23 de Julho de 2001,
relativa a garantias adicionais em relagdo a doenga de Aujeszky
no comércio intracomunitario de suinos e a critérios de notifica-
¢do desta doenga e que revoga as Decisdes 93/24/CEE e
93/244/CEE (%), foi por varias vezes alterada de modo substan-
cial (}), sendo conveniente, por uma questio de logica e clareza,
proceder a codificagdo da referida decisdo.

(2) O Gabinete Internacional das Epizootias (OIE) ¢ o organismo
internacional designado responsavel, no ambito do Acordo rela-
tivo a aplicagdo de medidas sanitarias e fitossanitarias, em apli-
cacdo do GATT 1994, pelo estabelecimento de regras de policia
sanitaria aplicaveis ao comércio de animais e de produtos deri-
vados de animais. Estas regras encontram-se publicadas no co-
digo zoossanitario internacional.

(3) O capitulo relativo a doenga de Aujeszky do codigo zoossanitario
internacional foi objecto de grandes alteracdes.

(4)  Afigura-se adequado alterar as garantias adicionais em relagdo a
doenca de Aujeszky no comércio intracomunitario de suinos, a
fim de assegurar a sua compatibilidade com as regras internacio-
nais relativas a esta doen¢a e um melhor controlo a nivel da
Comunidade.

(5) Devem ser estabelecidos critérios relativos a notificagdo pelos
Estados-Membros da doenca de Aujeszky, em conformidade
com o disposto no artigo 8.° da Directiva 64/432/CEE.

(6)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade
com o parecer do Comité Permanente da Cadeia Alimentar ¢ da
Saude Animal,

(M JO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64. Directiva com a tltima redacgdo que lhe
foi dada pela Decisdo 2007/729/CE da Comissdo (JO L 294 de 13.11.2007,
p. 26).

(®» JO L 215 de 9.8.2001, p. 48. Decisdo com a ultima redacg¢do que lhe foi dada
pela Decisdo 2007/729/CE.

(®) Ver anexo V.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os suinos para criacdo ou rendimento, expedidos para Estados-Membros
ou suas regides constantes do anexo I e que sdo indemnes da doenca de
Aujeszky, devem ser provenientes de um Estado-Membro, ou de uma
sua regido, constante desse anexo ou devem cumprir as seguintes con-
di¢Ges adicionais:

1. A doenca de Aujeszky deve ser uma doenga de notificagdo obriga-
toria no Estado-Membro de origem.

2. No Estado-Membro ou regides de origem sob supervisdo da autori-
dade competente, deve estar a ser aplicado um programa de controlo
e erradicacdo da doenga de Aujeszky, que observe os critérios esta-
belecidos no n.° 1 do artigo 9.° da Directiva 64/432/CEE. Devem
estar a ser aplicadas, ao abrigo desse plano, medidas relativas ao
transporte e circulagdo de suinos, para evitar a propagacdo da doenga
entre exploragdes com estatutos diferentes.

3. No que respeita a explorag@o suinicola de origem:

a) Nos 12 meses anteriores ndo se devem ter registado na exploragéo
de origem manifestacdes clinicas, patologicas ou serologicas da
doenga de Aujeszky;

b) Nos 12 meses anteriores ndo se devem ter registado manifesta-
¢Oes clinicas, patologicas ou serologicas da doenca de Aujeszky
nas exploragdes situadas num raio de 5 km em torno da explo-
racdo de origem dos suinos; no entanto, a presente disposi¢cdo nao
¢ aplicavel se, nestas ultimas exploragdes, as medidas de moni-
torizacdo e erradicagdo tiverem sido regularmente aplicadas sob
controlo da autoridade competente, em conformidade com o plano
de erradicagdo referido no ponto 2, e se estas medidas tiverem de
facto evitado a propagacdo da doenca para a exploragdo em
questao;

¢) A vacinacdo contra a doenca de Aujeszky ndo foi aplicada ha
pelo menos 12 meses;

d) Os suinos foram sujeitos, em pelo menos duas ocasides separadas
por um intervalo de tempo minimo de quatro meses, a um levan-
tamento serologico com vista a deteccdo de anticorpos ADV-gE,
ADV-gB ou ADV-gD ou do virus da doenga de Aujeszky. Este
levantamento deve ter demonstrado a inexisténcia de doenga de
Aujeszky, bem como a inexisténcia de anticorpos gE nos suinos
vacinados;

e) Nos 12 meses anteriores nao foram introduzidos suinos prove-
nientes de exploragdes com estatuto sanitario inferior em relagdo
a doenca de Aujeszky, a menos que tenham apresentado resulta-
dos negativos nos testes da doenca de Aujeszky.

4. Os suinos destinados a ser expedidos:
a) Nao foram vacinados;

b) Nos 30 dias que precederam a expedi¢ao foram mantidos isolados
em instalagdes aprovadas pela autoridade competente, para evitar
o risco de propagacdo da doenca de Aujeszky a estes suinos;
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¢) Devem ter sido mantidos na exploragdo de origem, ou numa
exploragdo com estatuto equivalente, desde o nascimento e ter
permanecido na exploragdo de origem durante pelo menos:

i) 30 dias, no que respeita aos suinos de rendimento,
ii) 90 dias, no que respeita aos suinos de criagao;

d) Devem ter apresentado resultados negativos em pelo menos dois
testes serologicos para a detecgdo do ADV-gB, do ADV-gD ou
do virus da doenga de Aujeszky, efectuados com um intervalo de
pelo menos 30 dias. No entanto, no que respeita aos suinos com
idade inferior a quatro meses, deve também utilizar-se o teste
serologico para a detecgdo do ADV-gE. A amostragem com vista
ao ultimo teste deve ser efectuada até 15 dias antes da expedicao.
O numero de suinos testados na unidade de isolamento deve ser
suficiente para detectar:

i) uma seroprevaléncia de 2 %, com um nivel de confianga de
95 %, na unidade de isolamento, no que respeita aos suinos de
rendimento,

ii) uma seroprevaléncia de 0,1 %, com um nivel de confianga de
95 %, na unidade de isolamento, no que respeita aos suinos de
criacdo.

No entanto, o primeiro destes dois testes ndo € necessario:

i) no ambito do plano referido no ponto 2, se tiver sido efec-
tuado na exploragdo de origem, 45 a 170 dias antes da ex-
pedicdo, um levantamento seroldgico que comprove a inexis-
téncia da doenga de Aujeszky e que os suinos vacinados nio
apresentavam anticorpos gE,

il) se os suinos a expedir tiverem sido mantidos na exploragdo
de origem desde o seu nascimento,

iii) se ndo tiverem sido expedidos para a exploragdo de origem
quaisquer suinos enquanto os suinos a expedir tiverem sido
mantidos isolados.

Artigo 2.°

Os suinos para abate, expedidos para Estados-Membros ou suas regides
constantes do anexo I e que sdo indemnes da doenca de Aujeszky,
devem ser provenientes de um Estado-Membro, ou de uma sua regido,
constante desse anexo ou devem cumprir as seguintes condi¢des adicio-
nais:

1. A doenca de Aujeszky deve ser uma doenga de notificagdo obriga-
toria no Estado-Membro de origem.

2. No Estado-Membro ou regides de origem dos suinos, estd a ser
aplicado um plano de controlo e erradicacdo da doenca de Aujeszky
que observa os critérios estabelecidosno ponto 2 do artigo 1.°

3. Todos os suinos em questdo devem ser transportados imediatamente
para o matadouro de destino e:

a) Provir de uma exploragdo que observe as condigdes estabelecidas
no ponto 3 do artigo 1.°; ou
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b) Ter sido vacinados contra a doenga de Aujeszky pelo menos 15
dias antes da sua expedi¢do e devem provir de uma exploragdo de
origem em que:

1) no ambito do plano referido no ponto 2, tenham sido aplicadas
regularmente, ao longo dos 12 meses precedentes, sob super-
visdo da autoridade competente, medidas de monitorizagdo e
erradicacdo da doenca de Aujeszky,

ii) tenham permanecido durante pelo menos 30 dias antes da
expedicdo e aonde ndo tenha sido detectada qualquer manifes-
tacdo clinica ou patoldgica desta doenca aquando do preen-
chimento do certificado sanitario referido no artigo 7.°; ou

¢) Nao ter sido vacinados e provir de uma exploragdo em que:

i) no ambito do plano referido no ponto 2, tenham sido aplica-
das regularmente, ao longo dos 12 meses precedentes, sob
supervisdo da autoridade competente, medidas de monitoriza-
¢do e erradicacdo da doenca de Aujeszky, e em que nao
foram registadas manifestacdes clinicas, patologicas ou sero-
logicas desta doenga nos seis meses anteriores,

ii) a autoridade competente tenha proibido a vacinagdo contra a
doenca de Aujeszky e a introdugdo de suinos vacinados, em
virtude de a exploragdo estar a procurar obter o estatuto ma-
ximo em relagdo a doenga de Aujeszky, em conformidade
com o plano referido no ponto 2,

iii) tenham sido mantidos durante pelo menos 90 dias antes da

expedicdo.

Artigo 3.°

Os suinos para criacdo destinados aos Estados-Membros ou regides em
que sdo aplicados programas aprovados de erradicacdo da doenca de
Aujeszky, constantes do anexo II, devem:

1. Provir dos Estados-Membros ou regides enumerados no anexo I; ou
2. Provir:
a) De Estados-Membros ou regides enumerados no anexo II; e

b) De uma exploragdo que observa os requisitos do ponto 3 do
artigo 1.° ou

3. Observar as seguintes condigdes:

a) A doenga de Aujeszky deve ser uma doenga de notificagdo obri-
gatéria no Estado-Membro de origem;

b) No Estado-Membro ou regides de origem, estd a ser aplicado um
plano de controlo e erradicagdo da doenga de Aujeszky que ob-
serva os critérios estabelecidos no ponto 2 do artigo 1.°;

¢) Nos 12 meses anteriores ndo se devem ter registado na exploragéo
de origem dos suinos em questdo manifestagdes clinicas, patolo-
gicas ou serologicas da doenga de Aujeszky;

d) Nos 30 dias que precedem a expedic¢do, os suinos devem ter sido
isolados em instalagdes aprovadas pela autoridade competente e
ter sido assim mantidos para evitar qualquer risco de propagacao
da doenga;
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e) Os suinos devem ter apresentado resultados negativos num teste
serologico para a deteccdo de anticorpos gE. As amostras desti-
nadas ao ultimo teste devem ter sido obtidas nos 15 dias que
precedem a expedicdo. O numero de suinos testados deve ser
suficiente para detectar em tais suinos uma seroprevaléncia de
2 %, com um nivel de confianca de 95 %;

f) Os suinos devem ter sido mantidos desde o nascimento na ex-
ploragdo de origem, ou numa exploragdo com estatuto equivalen-
te, e ter permanecido na exploracdo de origem durante pelo me-
nos 90 dias.

Artigo 4.°

Os suinos de produgdo destinados aos Estados-Membros ou regides em
que sdo aplicados programas aprovados de erradicagdo da doenca de
Aujeszky, constantes do anexo II, devem:

1. Provir dos Estados-Membros ou regides enumerados no anexo I; ou
2. Provir:
a) De Estados-Membros ou regides enumerados no anexo II; e

b) De uma exploragdo que observa os requisitos do ponto 3 do
artigo 1.° ou

3. Observar as seguintes condigdes:

a) A doenga de Aujeszky deve ser uma doenga de notificagdo obri-
gatoria no Estado-Membro de origem;

b) No Estado-Membro ou regido de origem estd a ser aplicado um
plano de controlo e erradicagdo da doenga de Aujeszky que ob-
serva os critérios estabelecidos no ponto 2 do artigo 1.°%;

¢) Nos 12 meses anteriores, nao foram registadas na exploracdo de
origem dos suinos em questdo manifestacdes clinicas, patologicas
ou serologicas da doenca de Aujeszky;

d) Foi efectuado na exploracdo de origem, 45 a 170 dias antes da
expedicdo, um levantamento serologico em relagdo a doenga de
Aujeszky que demonstrou a inexisténcia desta doenga, bem como
que os suinos vacinados ndo apresentavam anticorpos gE;

e) Os suinos devem ter sido mantidos na exploragdo de origem
desde o seu nascimento, ou ter permanecido em tal exploragao
durante pelo menos 30 dias apds serem para ai transferidos de
uma exploragdo com estatuto equivalente, se tiver sido efectuado
um levantamento serologico equivalente ao referido na alinea d)
do presente ponto.

Artigo 5.°

Os testes serologicos efectuados para monitorizar ou detectar a doenga
de Aujeszky nos suinos em conformidade com o disposto na presente
decisdo devem observar as normas estabelecidas no anexo III.

Artigo 6.°

Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 10.° da Directiva
64/432/CEE, os dados sobre a ocorréncia de doenga de Aujeszky, no-
meadamente sobre os programas de monitorizagdo e erradicag@o aplica-
dos nos Estados-Membros enumerados no anexo II, e em outros
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Estados-Membros ou regides nele ndo enumerados em que estdo a ser
aplicados programas de monitorizacdo e erradicacdo, devem ser apre-
sentados pelo menos anualmente por cada Estado-Membro, em confor-
midade com os critérios uniformes estabelecidos no anexo IV.

Artigo 7.°

1. Sem prejuizo do disposto na legislagdo comunitaria relativa aos
certificados sanitarios no que respeita aos animais da espécie suina
destinados a Estados-Membros ou regides enumerados nos anexos [
ou II, antes de preencher a sec¢do C do certificado sanitario requerido
pela Directiva 64/432/CEE, o veterinario oficial deve certificar-se:

a) Do estatuto em relacdo a doenca de Aujeszky da exploracdo, do
Estado-Membro ou regido de origem dos suinos;

b) No que respeita aos suinos ndo provenientes de um Estado-Membro
ou regido isentos desta doenga, do estatuto em relacdo a doenga de
Aujeszky da exploragdo e do Estado-Membro ou regides de destino
dos suinos em causa;

¢) De que os suinos em questdo observam as condigdes estabelecidas
na presente decisdo.

2. No que respeita aos animais da espécie suina destinados a Esta-
dos-Membros ou regides enumerados nos anexos I ou II, a certificagdo
constante do ponto 4 da secc¢do C do certificado sanitario referido no
n.° 1 deve ser preenchida e completada do seguinte modo:

a) No primeiro travessdo, apds o termo «Doenga», deve ser inserido o
termo «Aujeszky»;

b) No segundo travessdo deve ser inserida uma referéncia a presente
decis@o. Nessa mesma linha deve ser inserido, entre parénteses, o
nimero do artigo da presente decisdo relevante para os suinos em
causa.

Artigo 8.°

Os Estados-Membros devem assegurar que os suinos destinados aos
Estados-Membros ou regides enumerados nos anexos I ou I ndo entrem
em contacto com suinos de estatuto diferente ou desconhecido em re-
lacdo a doenga de Aujeszky durante o transporte ou o transito.

Artigo 9.°

A Decis@o 2001/618/CE ¢ revogada.

As referéncias a decisdo revogada devem entender-se como sendo feitas
para a presente decisdo e devem ser lidas de acordo com o quadro de
correspondéncia constante do anexo VI.

Artigo 10.°

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente decisdo.
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ANEXO 1

Estados-Membros ou suas regides indemnes da doenca de Aujeszky em que é proibida a vacinacgiio

Codigo ISO Estado-Membro Regides

BE Bélgica Todas as regides

(074 Republica Checa Todas as regides

DK Dinamarca Todas as regides

DE Alemanha Todas as regides

IE Irlanda Todas as regides

FR Franca Os departamentos de Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Mariti-
mes, Ardeche, Ardennes, Ariége, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin, Bouches-du-
-Rhone, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher, Corréze, Cote-d'Or,
Cotes-d'Armor, Creuse, Deux-Seévres, Dordogne, Doubs, Drome, Essonne, Eure,
Eure-et-Loir, Finistére, Gard, Gers, Gironde, Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute
Garonne, Haute-Loire, Haute-Marne, Hautes-Pyrénées, Haut-Rhin, Haute-Sao6ne,
Haute-Savoie, Haute-Vienne, Hérault, Indre, Ille-et-Vilaine, Indre-et-Loire, Isére,
Jura, Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-Cher, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne,
Lozére, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, Meurthe-et-Moselle, Meuse,
Morbihan, Moselle, Niévre, Nord, Oise, Orne, Paris, Pas-de-Calais, Pyrénées-
-Atlantiques, Pyrénées-Orientales, Puy-de-Dome, Réunion, Rhéne, Sarthe, Sad-
ne-et-Loire, Savoie, Seine-et-Marne, Seine-Maritime, Seine-Saint-Denis, Somme,
Tarn, Tarn-et-Garonne, Territoire de Belfort, Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vau-
cluse, Vendée, Vienne, Vosges, Yonne, Yvelines

IT Italia A provincia de Bolzano

CYy Chipre Todas as regides

LU Luxemburgo Todas as regides

HU Hungria Todas as regides

NL Paises Baixos Todas as regides

AT Austria Todas as regides

SI Eslovénia Todas as regides

SK Eslovéaquia Todas as regides

FI Finlandia Todas as regides

SE Suécia Todas as regides

UK Reino Unido Todas as regides
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ANEXO 11

Estados-Membros ou suas regides em que sio aplicados programas nacionais de controlo
aprovados para a erradicacio da doenca de Aujeszky

Cédigo ISO Estado-Membro Regides

ES Espanha Todas as regides

PL Pol6nia Todas as regides
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ANEXO 111

Normas relativas aos testes serolégicos da doenca de Aujeszky — Protocolo

do ensaio de imunoabsorcio enzimatica (ELISA) para deteccio de

anticorpos contra o virus da doenca de Aujeszky (virus inteiro), contra a

glicoproteina B (ADV-gB), a glicoproteina D (ADV-gD) ou a glicoproteina E
(ADV-gE)

1. Os organismos enumerados na alinea d) do ponto 2 devem proceder a ava-
liagao dos testes e kits ELISA ADV-gE em fungdo dos critérios das alineas
a), b) e ¢) do ponto 2. A autoridade competente de cada Estado-Membro deve
assegurar que apenas sejam registados kits ELISA ADV-gE que observem
essas normas. Os exames enumerados nas alineas a) e b) do ponto 2 devem
ser efectuados antes da aprovacao do teste, devendo, além disso, em relagdo a
cada lote, ser efectuado pelo menos o exame da alinea c) do ponto 2.

2. Estandardizacao, sensibilidade e especificidade do teste.

a) A sensibilidade do teste deve ser de molde a que os seguintes soros de
referéncia comunitarios produzam resultados positivos:

— soro de referéncia comunitario ADV1 na dilui¢do de 1:8,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE A,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE B,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE C,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE D,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE E,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE F;

b) A especificidade do teste deve ser de molde a que os seguintes soros de
referéncia comunitarios produzam resultados negativos:

— soro de referéncia comunitario ADV-gE G,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE H,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE J,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE K,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE L,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE M,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE N,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE O,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE P,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE Q;

¢) No que respeita ao controlo dos lotes, o soro de referéncia comunitario
ADV 1 deve apresentar resultados positivos na diluigdo 1:8 e um dos
soros de referéncia comunitarios ADV-gE G a ADV-gE Q, enumerados
na alinea b), deve apresentar resultados negativos.
No que respeita ao controlo dos lotes de kits ADV-gB ¢ ADV-gD, o soro
de referéncia comunitario ADV 1 deve apresentar resultados positivos na
diluicdo 1:2 e o soro de referéncia comunitario Q, referido na alinea b),
deve apresentar resultados negativos;

d) Os organismos a seguir enumerados serdo igualmente responsaveis pela
verificagdo da qualidade do método ELISA em cada Estado-Membro e,

nomeadamente, pela producdo e estandardiza¢do de soros de referéncia
nacionais, de acordo com os soros de referéncia comunitarios.
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AT

AGES: Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernihrungssicher-
heit GmbH — Institut fiir veterindrmedizinische Untersuchungen Mo-
dling (Austrian Agency for Health and Consumer Protection — Institute
for veterinary investigations Modling)

Robert Koch-Gasse 17

A-2340 Modling

Tel.:+43 (0) 505 55-38112

Fax: +43 (0) 505 55-38108

E-mail: vetmed.moedling@ages.at

BE

CODA — CERVA — VAR

Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99

B-1180 Brussels

CY

State Veterinary Laboratory
Veterinary Services

1417 Athalassa

Nicosia

CczZ

DE

Friedrich-Loeffler-Institut
Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesundheit
Standort Wusterhausen

Seestrafie 55

D-16868 Wusterhausen

Tel.:+ 49 33979 80-0
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ANEXO 1V

Critérios relativos a informacio a apresentar sobre a ocorréncia da doenca
de Aujeszky e sobre os planos de monitorizacdo e erradicacido desta doenca,
em conformidade com o disposto no artigo 8.° da Directiva 64/432/CEE do

Conselho

1. Estado-Membro: .....

Bl

Periodo de notificagdo: ........ccccevvenennee.

Numero de exploragdes em que a doenga de Aujeszky foi detectada através

de exames clinicos, serologicos ou VIirolOgICOS: ... .....cocoerevrerireienerieeererienenes

5. Dados relativos a vacinagdo contra a doenga de Aujeszky, aos exames sero-
logicos e a categorizagdo das exploragdes (preencher o quadro):

Numero de exploragdes Nimero de exploragdes Numero de exploragdes
Regido Numero de explora- | suinicolas abrangidas pelo suinicolas ndo infectadas suinicolas isentas de
¢des suinicolas programa relativo a doenga L1, doenga de Aujeszky
de Aujeszky () (com vacinagdo) (%) (sem vacinagdo) (°)
Total

Programa sob controlo da autoridade competente.
Exploragdes suinicolas em que os testes em relagdo & doenga de Aujeszky foram negativos e se efectuaram em conformidade

com programa oficial relativo a doenga de Aujeszky e em que a vacinagdo foi aplicada nos 12 meses anteriores.
(®) Exploragdes suinicolas que satisfazem as condigdes do ponto 3 do artigo 1.°

6. Dados adicionais sobre a monitorizagdo seroldgica nos centros de insemina-
¢do artificial, com vista & exportagdo, no ambito de outros regimes de vigi-
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ANEXO V

DECISAO REVOGADA COM A LISTA DAS SUCESSIVAS ALTERACOES

Decisao 2001/618/CE da Comissao
(JO L 215 de 9.8.2001, p. 48)

Decisao 2001/746/CE da Comissdo
(JO L 278 de 23.10.2001, p. 41)

Apenas no que diz respeito a referéncia no artigo 1.° a
Decisdo 2001/618/CE

Decisdo 2001/905/CE da Comissao
(JO L 335 de 19.12.2001, p. 22)

Apenas no que diz respeito a referéncia no artigo 2.° a
Decisdo 2001/618/CE

Decisdo 2002/270/CE da Comissdao
(JO L 93 de 10.4.2002, p. 7)

Apenas o artigo 3.°

Decisao 2003/130/CE da Comissdo
(JO L 52 de 27.2.2003, p. 9)

Decisdo 2003/575/CE da Comissao
(JO L 196 de 2.8.2003, p. 41)

Decisdo 2004/320/CE da Comissao
(JO L 102 de 7.4.2004, p. 75)

Apenas o artigo 2.° e o anexo II

Decisdo 2005/768/CE da Comissdo
(JO L 290 de 4.11.2005, p. 27)

Decisdo 2006/911/CE da Comissao
(JO L 346 de 9.12.2006, p. 41)

Apenas no que diz respeito a referéncia no artigo 1.° e
no ponto 12 do anexo a Decisdo 2001/618/CE

Decisdo 2007/603/CE da Comissdo
(JO L 236 de 8.9.2007, p. 7)

Decisdo 2007/729/CE da Comissao
(JO L 294 de 13.11.2007, p. 26)

Apenas no que diz respeito a referéncia no artigo 1.° e
no ponto 10 do anexo a Decisdo 2001/618/CE
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ANEXO VI

Quadro de correspondéncia

Decisdo 2001/618/CE Presente decisdo
Artigo 1.°, alineas a) e b) Artigo 1.°, pontos 1 e 2
Artigo 1.°, alinea c), primeiro a quinto travessdes Artigo 1.°, ponto 3, alineas a) a e)
Artigo 1.°, alinea d), primeiro a quarto travessdes Artigo 1.°, ponto 4, alineas a) a d)
Artigo 2.°, alineas a) e b) Artigo 2.°, pontos 1 e 2
Artigo 2.°, alinea c), primeiro a terceiro travessdes Artigo 2.°, ponto 3, alineas a) a c)
Artigo 3.°, alinea a) Artigo 3.°, ponto 1
Artigo 3.°, alinea b), primeiro e segundo travessdes Artigo 3.°, ponto 2, alineas a) e b)
Artigo 3.°, alinea c), primeiro a sexto travessdes Artigo 3.°, ponto 3, alineas a) a f)
Artigo 4.°, alinea a) Artigo 4.°, ponto 1
Artigo 4.°, alinea b), primeiro e segundo travessdes Artigo 4.°, ponto 2, alineas a) e b)
Artigo 4.°, alinea c), primeiro a quinto travessdes Artigo 4.°, ponto 3, alineas a) a e)
Artigos 5.° a 8.° Artigos 5.° a 8.°
Artigo 9.° —
Artigo 10.° —
— Artigo 9.°
Artigo 11.° Artigo 10.°
Anexos I-IV Anexos I-IV
— Anexo V
— Anexo VI




